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PRODUKTSICHERHEIT

lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von groRer
Wichtigkeit.

Im vorliegenden Handbuch und an lhrem Geréat sind zahlreiche Sicherheitshinweise

zu finden. Lesen und beachten Sie bitte immer alle diese Sicherheitshinweise.

Dies ist das Warnzeichen.

Dieses Zeichen weist Sie auf mdgliche Gefahren hin, die zum Tode
oder zu Verletzungen fiihren kdnnen.

Alle Sicherheitshinweise stehen nach diesem Zeichen oder dem
Wort ,GEFAHR" oder ,WARNUNG?". Diese Worte bedeuten:

Sie konnen schwer oder todlich
A G E FAH R V(_erletz't wel"den, wenn Sie diese

Hinweise nicht unmittelbar
beachten.

Sie konnen schwer oder todlich

letzt den, Sie di
PNV V] [CR fineise nicht beachten.

Alle Sicherheitshinweise erklaren Ihnen die Art der Gefahr und geben Hinweise, wie
Sie die Verletzungsgefahr verringern kénnen, aber sie informieren Sie auch uber
die Folgen, wenn Sie diese Hinweise nicht beachten.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Gebrauch von Elektrogeraten miussen immer folgende
grundlegende SicherheitsmaBnahmen beachtet werden:

1. Lesen Sie alle Anleitungen. Bei falscher Verwendung des
Gerats besteht Verletzungsgefahr.

2. Nur Europaische Union: Die Gerate durfen von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, unzureichender Erfahrung oder mangelnden
Kenntnissen nur benutzt werden, wenn sie in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerat spielen.

3. Nur Europaische Union: Dieses Gerat darf nicht von Kindern
verwendet werden. Gerat und Netzkabel aul3er Reichweite von
Kindern aufbewahren.




PRODUKTSICHERHEIT (FORTSETZUNG)

4,

10.
1.
12.

13.

14.

Das Gerat darf von Personen (einschlie3lich Kindern) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und Kenntnissen nur
unter Aufsicht oder nach ausreichender Einweisung durch eine
fur ihre Sicherheit verantwortliche Person benutzt werden.

Dieses Gerat darf von Kindern ab acht Jahren sowie von
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten, unzureichender Erfahrung oder
mangelnden Kenntnissen nur benutzt werden, wenn sie in die
sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht
mit dem Gerat spielen. Kinder dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht reinigen oder warten.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in
Betrieb ist.

Stellen Sie das Gerat bei Nichtgebrauch oder vor dem
Reinigen auf AUS (0), ziehen Sie den Netzstecker und trennen
Sie den Vorsatz vom Gerat. Schalten Sie das Gerat aus und
stellen Sie sicher, dass der Motor vollstandig zum Stillstand
gekommen ist, bevor Sie Teile anbringen oder abnehmen.
Die Verwendung von nicht durch den Hersteller empfohlenem
Zubehdr kann zu einem Brand oder Stromschlag oder zu
Personenschaden fuhren.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien.

Berlhren Sie keine sich bewegenden Teile.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder der
Netzstecker beschadigt ist, das Gerat nicht einwandfrei
funktioniert oder wenn es fallen gelassen oder in irgendeiner
Weise beschadigt wurde. Bringen Sie das Gerat zur Prufung,
Reparatur oder elektrischen bzw. mechanischen Einstellung
zur nachsten Servicestelle.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
dem Kundendienst des Herstellers oder von ahnlich
geschultem Fachpersonal ausgetauscht werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Lesen Sie auch den Abschnitt ,Wichtige Sicherheitshinweise*
in der Bedienungsanleitung der Kichenmaschine.
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15. Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen, bevor Sie Teile
anbringen oder abnehmen und bevor Sie das Gerat reinigen.

16. Hinweise zur Reinigung von Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen, finden Sie im Abschnitt
,Pflege und Reinigung®.

17. Das Gerat ist fir den Gebrauch im Haushalt und fur &ahnliche
Anwendungen vorgesehen, beispielsweise:

- in Personalkiichenbereichen in Geschaften, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen

- auf Bauernhdfen

- in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen

in Zimmern mit Ubernachtung und Friihstlick

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG
AUF

Vollstéandige Informationen zum Produkt, Anleitungen und Videos, einschlieRlich
Garantiehinweise, finden Sie unter www.KitchenAid.de oder www.KitchenAid.eu. Dadurch
koénnen Sie sich moglicherweise die Kosten fiir einen Technikereinsatz sparen. Um eine
kostenlose Ausfertigung der Informationen im Internet in Papierform zu erhalten, melden Sie
sich telefonisch unter 00 800 381 040 26.

VERWENDUNG DES
KUCHENMASCHINENVORSATZES

MONTAGE DER ZITRUSPRESSE

1. Fuhren Sie das runde Ende der Metallantriebswelle in den Entsafter ein, sodass die Stifte
in die Schlitze passen.

2. Fihren Sie als nachstes das viereckige Ende der Metallantriebswelle durch das Loch im
Gehause der Zitruspresse.

3. Schieben Sie das Sieb in die Rillen im Gehause der Zitruspresse.

DIE ZITRUSPRESSE AN DER KUCHENMASCHINE ANBRINGEN

1. Stellen Sie die Kiichenmaschine auf AUS (0) und ziehen Sie den Netzstecker.

2. Bei Kiichenmaschinen mit klappbarer Abdeckung der Zubehérnabe: Zum Offnen
nach oben klappen.
Bei Kiichenmaschinen mit abnehmbarer Abdeckung der Zubehoérnabe: Drehen Sie
die Feststellschraube gegen den Uhrzeigersinn, um die Abdeckung der Zubehdrnabe zu
entfernen.
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VERWENDUNG DES
KUCHENMASCHINENVORSATZES
(FORTSETZUNG)

3. Setzen Sie die Antriebswelle des Zubehdrs in die Zubehdrnabe ein und stellen Sie sicher,
dass die Antriebswelle fest im Vierkantsockel sitzt. Drehen Sie das Zubehdr vor und
zuriick, falls erforderlich. Wenn sich der Stift am Gehause in der richtigen Position
befindet, passt er in die Aussparung am Rand der Zubehd&rnabe.

4. Ziehen Sie den Befestigungsknauf der Kiichenmaschine an, bis der Vorsatz vollstandig an
der Kiichenmaschine befestigt ist.

VERWENDUNG DER ZITRUSPRESSE

HINWEIS: Die Zitruspresse ist nur zum Pressen von Zitronen, Limetten, Orangen und
Grapefruits konzipiert.

1. Stellen Sie ein Glas oder einen Behalter unter die Zitruspresse.

2. Stellen Sie die Kiichenmaschine auf Geschwindigkeitsstufe 6. Driicken Sie die Friichte
gegen den sich drehenden Entsafter. Bewegen Sie die Frichte in alle Richtungen, um den
Saft herauszuholen.

HINWEIS: Beim Entsaften das Sieb nach Bedarf von Fruchtfleisch befreien.

PFLEGE UND REINIGUNG

REINIGUNG DER ZITRUSPRESSE

WICHTIG: Lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen, bevor Sie Teile anbringen oder
abnehmen und bevor Sie das Gerét reinigen.

1. Reinigen Sie die Zitruspresse in warmem Seifenwasser.

2. Samtliche Kunststoffteile sind nur im Oberkorb spllmaschinenfest. Geben Sie die
Metallantriebswelle nicht in die Spilmaschine, um Schaden zu vermeiden.

ENTSORGUNG VON ELEKTROGERATEN

ENTSORGEN DES VERPACKUNGSMATERIALS

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar und mit dem Recycling-Symbol &> versehen.
Die verschiedenen Komponenten der Verpackung missen daher verantwortungsvoll und in
Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften zur Abfallentsorgung entsorgt
werden.

RECYCLING DES PRODUKTS

- Sie leisten einen positiven Beitrag fir den Schutz der Umwelt und die Gesundheit des
Menschen, wenn Sie dieses Gerat einer gesonderten Abfallsammlung zufihren. Im
unsortierten Siedlungsmull kénnte ein solches Gerat durch unsachgeméafie Entsorgung
negative Konsequenzen nach sich ziehen.

Einzelheiten zu Behandlung, Verwertung und Recycling des Produktes erhalten Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung, Ihrem Abfallunternehmen oder dem Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.
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KONFORMITATSERKLARUNG

FUR DIE EUROPAISCHE UNION

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsbestimmungen der folgenden EG-
Richtlinien konzipiert, konstruiert und verteilt: 2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU
(RoHS-Richtlinie) und folgende Anderungen.

KITCHENAID GARANTIE (“GARANTIE”)
BEDINGUNGEN

fiir Deutschland - Belgien - die Schweiz - Osterreich - Luxemburg

FUR DEUTSCHLAND - OSTERREICH - LUXEMBURG:

Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewahrt die KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgien (“Garantiegeber”) eine Garantie gemaR den nachstehenden Bedingungen.

Die Garantie gilt zusatzlich zu den dem Endkunden gegen den Verkaufer des Produktes zustehenden gesetzlichen
Gewabhrleistungsrechten und schréankt diese nicht ein.

FUR BELGIEN:

Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewéahrt die KitchenAid Europa, Inc. BUIV, Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-
Bever, Belgien, USt-IdNr.: BE 0441.626.053 RPR Brissel (,,Garantiegeber) eine Garantie gemaR den nachstehenden
Bedingungen.

Die Garantie gilt zuséatzlich zu den dem Endkunden gegen den Verkéufer des Produktes zustehenden gesetzlichen
Gewabhrleistungsrechten und schréankt diese nicht ein. Insbesondere profitieren Sie als Verbraucher rechtméagig von einer
zweijahrigen gesetzlichen Konformitatsgarantie gegeniiber dem Verkaufer, wie sie in der nationalen Gesetzgebung fiir den
Verkauf von Konsumgiitern festgelegt ist (Artikel 1649bis bis 1649octies des belgischen Code Civil), sowie von der
gesetzlichen Garantie in Bezug auf versteckte Méangel (Artikel 1641 bis 1649 des belgischen Code Civil).

FUR DIE SCHWEIZ:

Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewahrt die KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgien (,,Garantiegeber®) eine Garantie gemaR den nachstehenden Bedingungen.

Die Garantie gilt zusatzlich zu den dem Endkunden gegen den Verkéufer des Produktes zustehenden gesetzlichen
Gewadbhrleistungsrechten, die in bestimmten Fallen weiter gefasst sein konnen als die hier aufgefiihrten Rechte, und schrankt
diese nicht ein.
1. UMFANG DER GARANTIE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

a) Der Garantiegeber gewahrt die Garantie fur die unter 1.b) genannten Produkte, die ein Verbraucher von einem Handler oder
einem Unternehmen der KitchenAid Gruppe innerhalb der Lander im Europaischen Wirtschaftsraum, in Moldau, Montenegro,
Russland, Schweiz oder der Tiirkei gekauft hat.
NUR FUR LUXEMBURG: Die Garantie gilt nur insoweit, als sich das Produkt, fiir das die Dienstleistungen im Rahmen der
Garantie angefordert werden, in einem der unter Artikel 1.a) oben aufgefiihrten Lander befindet.
Die Garantiefrist héangt von dem jeweiligen Produkt ab und ist wie folgt:

b)

C,

Zwei Jahre Komplettgarantie ab dem Kaufdatum.

d) Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum, d.h. dem Datum, an dem ein Verbraucher das Produkt bei einem Handler oder
einem Unternehmen der KitchenAid Gruppe gekauft hat.

Die Garantie bezieht sich auf die Mangelfreiheit des Produkts.

Sollte wahrend der Garantiefrist ein Mangel auftreten, so gewahrt der Garantiegeber dem Verbraucher im Rahmen dieser
Garantie die folgenden Leistungen nach Wahl des Garantiegebers:

- Reparatur des mangelhaften Produkts oder Produktteils oder

- Austausch des Produkts oder Produktteils. Sofern ein Produkt nicht mehr verfligbar ist, ist der Garantiegeber berechtigt,
das Produkt gegen ein gleich- oder héherwertiges Produkt auszutauschen.

e
f

g) Sofern der Verbraucher die Garantie in Anspruch nehmen will, hat er sich an die landerspezifischen KitchenAid-
Kundendienstzentren oder direkt an den Garantiegeber unter KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853
Strombeek-Bever, Belgien;

Email-Adresse DEUTSCHLAND: CONSUMERCARE.DE@kitchenaid.eu
Email-Adresse BELGIEN: CONSUMERCARE.BE@kitchenaid.eu

Email-Adresse OSTERREICH: CONSUMERCARE.AT@kitchenaid.eu
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KITCHENAID GARANTIE (“GARANTIE”)
BEDINGUNGEN (FORTSETZUNG)

zu wenden. Die landerspezifischen KitchenAid-Kundendienstzentren kénnen unterder Telefonnummer 00800 3810 4026
erfragt werden.

FUR DIE SCHWEIZ:

Novissa AG

Schulstrasse 1a

CH-2572 Sutz

Telefonnummer: +41 32 475 10 10
E-Mail-Adresse: info@novissa.ch
Novissa Service Center

VEBO Genossenschaft

Haselweg 2

CH-4528 Zuchwil

Telefonnummer: 032 686 58 50

E-Mail-Adresse: service@novissa.ch
FUR LUXEMBURG:

GROUP LOUISIANA S.A.

5 Rue du Chateau d’Eau

L-3364 LEUDELANGE
Telefonnummer: +352 37 20 44 504

E-Mail-Adresse: myriam.grof@grlou.com
NUR FUR DEUTSCHLAND:

Der Garantiegeber bzw. das KitchenAid-Kundendienstzentrum wird entscheiden, welche Garantieleistung erbracht wird
(Austausch des Produkts oder eines Produktteils oder Reparatur) und ob eine Einsendung des Produkts oder Produktteils
erforderlich ist.

Die Kosten fiir die Reparatur, einschlieRlich der Ersatzteile, und die Portokosten fiir die Lieferung eines mangelfreien Produkts
oder Produktteils tragt der Garantiegeber. Ebenso tragt der Garantiegeber die Portokosten fiir die Riicksendung des
mangelhaften Produkts oder Produktteils, sofern die Einsendung des Produkts oder Produktteils von dem Garantiegeber oder
dem landerspezifischen KitchenAid-Kundendienstzentrum gefordert wurde. Der Verbraucher hat jedoch die Kosten fiir eine
angemessene Versendungsverpackung des Produkts bzw. des Produktteils zu tragen.

i) Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Garantie ist die Vorlage des Kassenbelegs oder der Rechnung.

h

2. EINSCHRANKUNGEN DER GARANTIE

a) Die Garantie gilt nur fir Produkte, die fiir private Zwecke genutzt werden. Wenn die Produkte fiir berufliche oder gewerbliche
Zwecke verwendet werden, gilt die Garantie nicht.
Die Garantie gilt nicht im Fall von normalem Verschlei’, unsachgemafer oder missbrauchlicher Verwendung, Nichtbeachtung
der Gebrauchsanweisung, Gebrauch des Produkts bei falscher elektrischer Spannung, Installation und Betrieb unter
Verletzung der geltenden elektrischen Vorschriften, Gewaltanwendung (z.B Schléage).
Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt verandert oder umgebaut wurde, z.B. Umbauten von 120-V-Geraten zu
220-240-V-Geraten.
Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die
Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze Gerat.
Nur fir DEUTSCHLAND:Weitergehende oder andere Anspriiche insbesondere Anspriiche auf Schadensersatz sind soweit
eine Haftung nicht zwingend gesetzlich vorgeschrieben ist, ausgeschlossen.

b

C,

d

e

Nach Ablauf der Garantiefrist oder fiir Produkte fiir die die Garantie nicht gilt, stehen dem Endkunden die KitchenAid-
Kundendienstzentren fiir Fragen und Informationen trotzdem zur Verfiigung.

Fir allgemeine Fragen stehen Ihnen Mitarbeiter unter der folgenden Telefonnummer zur Verfigung: DEUTSCHLAND -
BELGIEN - OSTERREICH: 00800 3810 4026

Weitere Informationen erhalten Sie auch auf unserer Website: www.kitchenaid.eu
www.kitchenaid.eu (fir die Schweiz) und www.grouplouisiana.com (fiir Luxemburg).

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie jetzt Ihr neues KitchenAid-Gerat: http://www.kitchenaid.eu/register

©2021 Alle Rechte vorbehalten.
KITCHENAID und das Design der Kiichenmaschine ist eine Marke in den USA und andernorts.
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